




宮島を襲った確軽重昇の爪痕

宮島は全島､風化しやすい花尚岩で､災害を引き起

こしやすい｡昭和20年9月17日､広島県下を直撃した

枕崎台風は､大災害をこの島にもたらした｡

その日の宮島の最大日雨量は170ミリ以上｡紅葉谷

川上流部で生じた山崩れは､絶えまなく降り続く雨と､

谷を侵食した土砂を巻き込んで土石流となった｡

そして､旅館､紅葉橋､そして厳島神社と次々に埋没

させてしまった



厳かなる聖域｢厳島｣をみごとに復興させた庭園砂防

ErosionControlWorks,BeautifullyRestoringtheMajesticSacredlsJandof
ltsukushima

OneoftheThreeScenicBeautiesofJapan,MiyajJmahaslongbeen
worshippedasan"lslandoftheGods"byimperiaHamilies.nob一es,and
war一ords,includingTaira･no･Kiyomori.Thedepthoftheirfaithcanbesensed
j〔thefamousHeikeNokyosutras,andKozakurakawaKikaeshiOdoshiyoroi
(armormadeofboundleatherstripswithcherry-blossomprints,stainedin
indigoandthenye"ow)jssaidtobeofferedbythemtotheJtsukushima
Shrine.Theisland'smainpeak,Mt.Misen,isholygroundfromwhichthe
MomjjidaniRiverorlglnateS,Theareasurroundingthestreamisdearto
townsfolkandtouristsaHkeforitspristinelandscape.Thereg10nhasbeen
famousasascenicspotasearlyastheKaoEra(froml169),andhas
inspiredmanyrengaandwakapoemsthatsti"canbeenJOyedtoday.lnthe

enJOyedtoday.lnthesprlngtime,thevalleyisbJanketedincherryblossoms;in
thesummer,一ushvegetationabounds.Theautumnbringsoutcrimsontollage
ablazewiththesunset;thewinterissolemn,withastiltnessintheair.The
areasurroundingMomijidaniRivercontinuestobeJovedbypeopleseekinga
placetorelaxoranescapefromdailylife.

TheScarLeftbyTyphoonMakurazaki.whichSlammedMiyajjma

TheentirejslandofMiyajlmaismadeofweatheredgranite.makingit
s〕sceptibleto【aturaldisaster.0【September17,1945,TyphoonMak〕razaki
slammedHiroshimaPrefecture,causlngmajorhavocontheisland.
Themaximumrainfa"thatdaywasmorethan170miHimeters(6.7inches).

TheJandslidethatoccurredupstreamontheMomijidaniRiverbecamean
avalancheofearthandrocksfurtherempoweredbytheunre一entingrainfa‖

日本三景･宮島は､古くから平清盛をはじめ､皇族や貢族､武将らに｢神の島｣と崇められた島で､
こざくらかわきかえしおどしよろし､

彼らが厳島神社に奉納したといわれる平家納経や小桜葦黄返威鎧などに､信仰の厚さが感じられる｡
みせん

島の主峰･弥山は神聖な地域で､ここを源流とする紅葉谷川一帯は､優美な風景で観光客や町民に頼しまれてい

古くは嘉応(1169-)の頃から風光明姫な景勝地と知られ､連歌･和歌なども多く残されている｡

春は桜の花霞に煙り､夏は新緑がしたたる｡

秋は紅葉が夕映えにいっそう燃え立ち､冬ははりつめた空気が漂う厳かさ｡

今も昔も人々の憩いの場として､紅葉S川一帯は愛されている.

andmudthaterodedthevaJley.Onebyone,theisJand'sinns,MomijiBridge,
andfinaJly.ltsukushimaShrine,wereswa"owedupintheeanh.

ThePassionandSkillofthePeopleHelpedRestoreMomijidaniRiver

Thetownsfolk-Sundyingdesiretorestorethedevastatedislandbacktothe
beautiM "IslandoftheGods'■wasinstrumentalingeuingerosioncontrd
workslaunchedin1948.1twascalledtheProjectforRestoringSpecia一Scenic
Bea叫 ltsukushimafromDisasterDamage.

Theissuesathandweretoundergoconstructionappropriateforthe
historic,picturesquesiteofMiyajlma.PraisedasoneoftheThreeScenic
BeautiesofJapan;andtoensurethattheislandwouldbereconstructedina
detailedmannerthatwouldpreventanotherdisasterfromoccurnng.

Thesetwoguidingthoughtswerebehindthe"ProspectusforBuildingaRockbound

乱し ー

宮島紅葉谷川庭園砂防図
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もみじ橋下流
床止工

Park,"whichreflectslnPutfromthenation,prefecture,town,scholarsan(
professjonaJs:

1.Massiveboulders,aswellaslargeandsma"stones,ShaJlnotbeharmedo
brokenunderanycircumstances.Theyaretobeusedastheyappearir
nature.

2.Notreesmaybecut.
3･Cementsurfacesshallbecoveredinquarrystonestoavoidbeingexposed
4･Stonesmaynotbebroughtinfromelsewhere.Onlylocalstonesmaybl
used.

5.Landscaperswillworkorltheproject.Stonemasonssha"notusechiselso
sledgehammers,

Constructionstrictlyadheredtothedirectivesindicatedinthedocument.Th(



えてきた

荒れ果てた島を元の美しい｢神の島｣によみがえら

せようと､町民たちの必死の復日作業が行われ､昭

和23年､｢特別名勝厳島災害復旧工事｣が砂防事

業としてスタートした｡

｢日本三景･宮島｣と賞賛される史跡名勝地にふさ

わしい工事を実施すること､そして再び災害を起こ

さないように､より入念な工事をすることが課題とな

った｡

そこで工事を行う際､国､県､町､学識経験者らの声

を反映させた｢岩石公園築造趣意書｣が作られた｡

1.巨石､大小の石材は絶対に傷つけず､また割ら
の つら

ない｡野面のまま使用する｡

2.樹木は切らない｡
の つら いし

3.コングノートの面は眼にふれないように野面石で

包む｡

4.石材は他地方より運び入れない｡現地にあるも

のを使用する｡

5.庭園師に仕事をしてもらう｡いわゆる石屋さんも

整 (のみ)と玄翁(げんのう)は使わない｡

趣意書の主旨を忠実に守り､工事は進められた｡

紅葉谷は資材を運びこむのが大変難しい地形で､

頼れるのは人の力のみだった｡石は割らずにr75､ぐ

らさん｣で移動し､慣れないので時間もかかり､てこ

ずった｡石の選別､配置などは庭園師の技術に負

うところが大きかった｡中流部は最も庭園砂防の特

性を表している箇所で､紅葉橋付近は巨大な岩石
の つら いし

や野面石をそのまま生かした美しい庭園を形造っ

ている｡

｢尭人たちの嚢型 豊もなお趣を打つ

21世紀の砂防事業は安全性の高さはもちろん､地

域の人々と自然のふれあい､さらに快適な生活や環

境まで考えたトータルな展開が望まれている｡この

紅葉谷川の庭園砂防工事は､戦後の最も貧窮の

時代に行われたもので､今日のように環境整備が

重視されている時代ではなかった｡それだけに工

事に携わった人たちの熱い鼓動を感じる｡最後に

庭園砂防を視察したウィーン大学の砂防専門家ア

ウリッキー教授の言葉を記す｡

自然と人問の英知による

工学的技法と見事な調和を見る思いがする

geographicaHeaturesofMomijiVaHeymadetransportingmaterialsvery
difficult.Theonlyreliablemeanswasthatofbrutestrength.Stoneswerenot
brokenandweremovedbyturnlngtheropesonawindlass,kagurasan-sty一e.
Thistookmuchtimeandwastroublesomesincenoonewasfamiliarwiththis

method.These一ectionandarrangementofstoneswaslargelytheworkoHhe
landscapers.ThemidstreamoftheriverpeHectlyillustratesthebenefitsofthis
methodoflandscaplngthrougherosionbarriers:Abeautifulgardenisformed
nearMomijiBridge,featuringthenaturalbeau～ofgiantbouldersandquarry
stones.

TheWisdomofOurPredecessorsContinuestoMoveUs

Erosioncontrolworksinthe2lslcenturyareexpectedtoadvanceinaH
aspects,Withnotonlysafetytakenintoaccountbutalsoenvironmenta一

issues･Thegoalistomaintainanaturalenvironmentthatlocalresidentscan
enJOyandtoensureasafe,ComfonableplaceinwhichcitizensmayJive.
MomijidaniRiver'serosioncontrolworkswereconductedduringthemost

poveny-strickentimea托erWor一dWar"･ltwa.snotanera‥kethepresent,
whenstressisplacedonmaintainlngtheenvtronment.Thisisallthemore
reasonwhywecanfeeHhespiritedenthusiasmofthosewhowereinvolvedin
theproject.Lastly,herearethewordsofProfessorAurickey,anerosion
contro一specialistattheUniversityofVienna,whohadobservedtheerosion
co【trolworks:

"Heelthatlcanseeabeautifulharmonybetweennatureandthe
e〔glneerlngtechniquesbroughtaboutbyhumanwisdom."
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■世界遺産とは

日本が1992年に批准した世界遺産条約(1972年ユネスコで採択)

は､世界的に価値の高い文化遺産や自然遺産を各国が協力して損

壊や滅失の危機から守り､その保全を図ろうとするものです｡この

目的のため､条約締結国の代表からなる世界遺産委員会は､締結国

から推薦のあった遺産を審議し､認められたときに世界遺産として

登録しま7.世界遺産のうち文化遺産として認定されるためにlよ次

の価値基準のどれか1つ以上に当てはまらなければなりません｡

Ⅰ:創造的な才能が生んだ傑作

Ⅱ:建築や芸術､都市の構成や景観の発展において､ある時代や地

域における人頬の文化的交流の形跡を示すもの

Ⅲ:ある文化的な伝統や文明の貢重な証拠となるもの

Ⅳ:歴史上の有意義な時代を示す優れた建造物や建築物群､景観の例

V:ある文化を代表する伝統的集落や土地利用の典型的な例で､消

滅の危機にあるもの

Ⅵ.世界的に著名な事件･伝統･思想･信仰･芸術作品･文学作品と密

接に関係するもの

■厳島神社の世界遺産価値

l.厳島神社は12世紀に平清盛によって造営され､平安時代の寝殿

造りを残す社殿群ですO海上に立地し､背景の山容と-体となっ

た景観は他に比類がなく平安時代を代表する資産のひとつです｡

価値基準(Ⅰ)

2.社殿群は､自然を崇拝し山を御神体として柁り､遥拝所を麓に配

した日本の社殿建築形式のひとつで､その景観は日本人の美意識

と精神文化を理解する上での重要な遺産です｡ 価値基準(Ⅱ)

3.日本に現存する社殿建築の中でも造営当時の様式を良く残し.平

安時代創建当初の建造物の面影を伝える希有な例で､個性的な

景観利用と古い社殿形態を知る上で重要な見本です｡

価値基準(Ⅳ)
4.厳島神社は､日本の風土に根ざした宗教である神道の施設であり､

仏教との混交と分離の歴史を示す文化遺産として､日本の宗教的

空間の特質を理解する上で重要な根拠となるものです｡

価値基準(Ⅵ)

1世界遺産登享責認定幸 (レプリカ)

JL世界文化五重区域 (平成8年12月旦銀)

世界遺産として登録された区域は､社殿を中心とする厳島神社と､前面の海および背

後の弥山原始林 (天然記念物)を含む森林の区域431.2ヘクタールです｡厳島全島

の約14パーセントを占める広い範囲にわたっています｡

W orldHeritagePropertyltsukushimaShrine

ltsukushfm8ShrineanddieWorldHeritag8Criteria

l ltsukushimaShrlneWasbuILtbyTalra･nO-KlyOmOnlnthe12th

century,andthecollect10nOfshrinebuildlngSWeSeetodayarean

outstandingexampleoftheshlndenzukurJStyleoftheHelanPenOd

(79411184)IItsbreathtaklngSettJngOnthesea,yetonewlththe

mountalnSlnthebackgroundisunpara=eled.ItsukushJmaShonelS

amongthemostnotewo州1yassetstromtheperiod.
Criterionmet.1

2ThebulldlngSatltsukushlmaShrlnerepresentana｢ChlteCtUralsty一e

emp一oyedinnaturewo｢shlPthatensh｢lneSandpayshomagetogods

abidinglnmOUntains･ThesestructureslnthelrSUrrOUndlngSarea

valuablealdtounderstandlngJapaneseaesthetlCSandsplrltUal
culture.

Crlte｢10nmet･ll

3･Compared to otherexISting Japanese shrlne arChlteCtUre,

ltsukushimaShrinebenerpreservesthearchitecluraJstyJesoHhe

tlmeOf)tsconstruction,makingitararereflectl0nOfthearchllecture

oftheearlyHeianPer10d.ItsunlqUeuseOfthenaturalsettLngandits

ancientshnnestylemakeltanlmPOrtanteXamPleofthattlme.
Crlterl0nmet･lV

4 1tsukushimaShrlneisaShlntOfaclllty,PanOfarell910nWithroots

merglnganddifferentiationoIShlntOandBuddhrsm.thiscultural

prope什yoflersimportantlnSIghtsIntothespeciaJcharacterofJapan's

rellg10USCOnteXt

Crlterionmet.VI

TheWorfdHeritageProperty(inscribedDecember1996)

ThearealnSCribedasaWorldHentagepropenycomprlSeS4312

hectares,includingthebuildingsofltsukushimaShrineitself,thesea

totheshrine'sfro叶 a∩dtheMise∩AncientForest(designateda

NaturalMonume∩tbytheJapa∩esegoVernme∩t)totherear一丁his

【お園Ci亀庄司 広島県土木建築部砂防課 TEL(082)228-2lll･(代)広島県廿日市土木建築事務所 TEL(0829)32-1141(代)




